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ODLUKU
O PRIHVATANJU PONUDE ZA KUPOVINU STANA U
ULICI HADZI HAJDAREVA BROJ 4 U SARAJEVU,
KOJI JE OZNACEN KAO K.C. 15996/1 I1Z KPU
PODULOSKA BROJ 15996, KPU CENTAR

Clan 1.

Prihvata se ponuda Milanovi¢ (Simo) Jadranke rod.
Arseni¢, za kupovinu stana u ulici Hadi Hajdareva broj 4 u
Sarajevu, koji je oznaden kao k.&. 15996/1 iz KPU poduloska
broj 15996, KPU Centar, sa upisanim pravom vlasniitva u
korist Milanovi¢ (Simo) Jadranke rod. Arsenié sa /1.

Stan se nalazi u prizemlju, dvoiposoban, ukupne povriine
44 m?, a sastoji se od dvije i po sobe, kuhinje 1 pomo¢nih
prostorija, sa pripadajuéim dijelom zajednickih prostorija i
uredaja koji pripadaju stanu i zgradi kao cjelini i zemljiste ispod
zgrade.

Clan 2,

Ponuda za kupovinu naprijed navedenog stana se prihvata
po cijeni od 52.000,00 KM (slovima: pedesetdvijehiljade
konvertibilnih maraka), koja ¢e se isplatiti vlasnici stana poslije
zaklju€enja notarski obradenog ugovora o kupoprodaji
nekretnine.

Clan 3.

Ovlaséuje se opéinski nadelnik da zaklju¢i ugovor o
kupoprodaji nekretnine iz tadke I dispozitiva ove Odluke, na
osnovu kojeg ¢e se izvrditi prijenos prava vlasnistva sa ranijeg
vlasnika na Opéinu Centar Sarajevo, uz prethodno migljenje
Pravobranila$tva Opéine Centar,

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plodi Opéine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-19-4684/26 Zamjenica predsjedavajuéeg
30. jula 2026. godine Opéinskog vijeéa
Sarajevo Sara Arslanagié, s. r.
Ova odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar
Sarajevo dana 31.07.2026. godine.

Na osnovu &lana 11. stav (2) Zakona o ugostiteljskoj
djelatnosti ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 32/09),
¢lana 34. stav (1) Zakona o obrtu i srodnim djelatnostima u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbence novine Federacije
BiH", broj 75/21) i u skladu sa odredbama Zakona u
unutradnjoj trgovini ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
84/24), ¢lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 49/06 i 51/09) i &l. 10. i 68. Statuta Opéine Centar
Sarajevo - Prefi¢eni tekst ("Slubene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/04), Opéinsko vijece Centar Sarajevo je na
20. redovnoj sjednici, odrZanoj dana 30.07.2026. godine,
donijelo

ODLUKU
O RADNOM VREMENU U ODREPENIM
DJELATNOSTIMA NA PODRUCIU OPCINE CENTAR
SARAJEVO

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Odlukom o radnom vremenu u odredenim djelatnostima
na podrucju Opéine Centar Sarajevo (u daljem tekstu:
Odluka) utvrduje se radno vrijeme i raspored dnevnog i
sedmi¢nog radnog vremena, radno vrijeme u dane
praznika, kulturnih manifestacija i sl, u oblasti
ugostiteljstva i turizma, obrta i srodnih djelatosti,
trgovine (usluzne djelatnosti) na podrugju Opéine Centar
Sarajevo (u daljem tekstu Opéina).

(2) Odredbe iz prethodnog stava odnose se na pravna i fizicka
lica (u daljem tekstu privredni subjekti) koja obavljaju
navedene djelatnosti putem svojih poslovnih jedinica,
agencija, radnji, prodavnica, radionica i sli¢nih prostora
koji se nalaze na podrugju Opéine Centar Sarajevo.

Clan 2.
(Izuzeci od primjene)

(1) Odredbe ove Odluke se ne primjenjuju na:

a)  poslovne jedinice - radnje koje pruzaju ugostiteljske
usluge iz skupina: "Kantina i pripremnica obroka
(catering), "Barovi (izuzev ugostiteljskih objekata iz
ove skupine koji se nalaze u stambeno-poslovnim
zgradama kolektivnog stanovanja);

b) "Hoteli" i "Kampovi" i druge vrste ugostiteljskih
objekata za smjeitaj;

c) uposlenike i ¢lanove
udruZenja i ustanova;

d)  skladista - stovarita u kojima se vrsi promet robe na
veliko;

e) trgovinske centre, hipermarkete i prodavnice u
sklopu hotela, benzinskih pumpi i sl.

(2) U objektima iz prethodnog stava, poslovni subjekti koji
obavljaju navedene djelatnosti du¥ni su odrediti radno
vrijeme i istaéi obavijest o radnom vremenu na propisan
nacin.

preduzeda, organizacija,

Clan 3.
(Definicija radnog vremena)

(1) Radnim vremenom u smislu ove Odluke smatra se
minimalno radno vrijeme u kojem objekti u kojima se
obavljaju djelatnosti iz ¢lana 1. Odluke, moraju biti
otvoreni radi zadovoljavanja potreba gradana.

(2) Minimalno radno vrijeme traje najmanje § sati dnevno, s
tim da ne moze biti kraée od 4 (getiri) sata prije podne i 4
(Cetiri) sata poslije podne, subotom 5 (pet) sati, osim ako
ovom Odlukom nije drugaéije odredeno.

(3) Minimalno radno vrijeme moZe se odrediti u intervalu od
06,00 do 12,00 sati (prijepodnevno radno vrijeme) i od
16,00 do 20,00 sati (poslijepodnevno radno vrijeme).

(4)  Ukoliko se ne moze osigurati neprekidno radno vrijeme,
moze se uvesti dvokratno radno vrijeme.

(5) Radna sedmica za sve djelatnosti iz &lana 1. Odluke ne
moZe biti kra¢a od 6 (Sest) radnih dana, osim ako
Zakonom i/ili ovom Odlukom nije drugagije odredeno.
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Clan 4.
(Radno vrijeme duZe od minimalnog)

Radno vrijeme moZe biti duze od minimalnog radnog
vremena utvrdenog ovom Odlukom ukoliko privredni subjekti
donesu takvu odluku, izuzev za ugostiteljsku djelatnost za koju
je ovemn Odlukom ogranicen zavrietak radnog vremena.

Clan 5.
(Neradni dani)

U vrijeme drzavnih, vjerskih i drugih praznika, koji su
utvrdeni kao neradni od strane nadleZnog organa, samo je prvi
dan neradni, a za ostale dane radno vrijeme se odreduje u
skladu sa odredbama ove Odluke.

Clan 6.
(Odredivanje radnog vremena uz obavijest)
(1) Privredni subjekti su duZni odrediti radno vrijeme u
skladu sa ovom Odlukom.
(2) Obavijest o radnom vremenu mora se ista¢i na vidnom
mjestu na ulazu u poslovne prostorije.

II - RADNO VRIJEME UGOSTITELJSKIH I
TURISTICKIH OBJEKATA

Clan 7.
(Radno vrijeme ugostiteljskih objekata)

(1) Radno vrijeme u objektima u kojima se obavlja
ugostiteljska djelatnost moZe se odrediti svakim radnim
danom od 07,00 do 24,00 sata.

(2) Ugostiteljski objekti koji imaju uslove za rad noéu, u
zatvorenim prostorima: nocni klub, noéni bar, disco klub
(disco bar), rade od 21 do 03 sata.

(3) Nakon isteka radnog vremena zabranjeno je zadrZavanje
lica u objektu osim uposlenika tog objekta.

(4) Muzika u ugostiteljskim objektima mora prestati jedan sat
prije prestanka radnog vremena.

(5) Muzika uZivo u ugostiteljskim objektima koji se nalaze u
stambenim zgradama, odnosno u gusto naseljenom
podrudju ili u blizini ne veéoj od 200 metara od stambenih
zgrada ili gusto naseljenog podruéja, a za koje je plaéena
taksa u skladu sa Odlukom o utvrdivanju kriterija i visine
komunalnih taksi na podru¢ju Opéine Centar Sarajevo,
mora prestati do 23,00 sata. Ovo se odnosi i na muziku
uzivo na otvorenom prostoru ljetne baite i baitama uz
ugostiteljske objekte.

(6) Svi ugostiteljski objekti koji putaju muziku, duZni su
imati ugradene limitatore - grani¢nike zvuka u
ugostiteljskim objektima.

(7) Ugostiteljski objekti mogu biti zatvoreni jedan dan u
sedmici, uz obavezno istaknuto obavjestenje.

(8) Izuzetno od odredbe prethodnog stava ovog €lana, noéni
klub, noc¢ni bar i disco klub (disco bar), mogu biti
zatvoreni viSe dana u sedmici.

(9) Hoteli, moteli, pansioni, prenocidta, planinarski domovi i
drugi objekti koji pruzaju usluge smjestaja i to odjel
recepcije, mogu svoje radno vrijeme organizovati non
stop tj. od 00 do 24 sata.

(10) Radno vrijeme na otvorenom prostoru ljetne baste i basti
uz ugostiteljske objekte je do 24,00 sata, s tim da noéni
klub, noéni bar i disco klub (disco bar) ne mogu poslovati
na otvorenom.

(11) Radno vrijeme u ugostiteljskom objektu moZe se odrediti i
poslije 24,00 sata, a najduze do 02,00 sata u dane petak i
subota, s tim da se ugostitel) mora pridrzavati odredbi st.
(3), (4), (5) ovoga ¢lana.

Clan 8.
Objekti brze prehrane (fast food) i picerije mogu svoje
radno vrijeme organizovati u periodu od 07,00 do 04,00 sata.
Clan 9.
(Zastita od buke i potivanje javnog reda i mira)

Svi ugostiteljski objekti moraju ispunjavati posebne

uslove i pridrZavati se odredbi:

- Zakona o zadtiti od buke Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 110/12) 1 njegovih eventualnih buduéih
izmjena,

- Zakona o zadtiti od buke Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 23/16) i
njegovih eventualnih buduéih izmjena,

- Zakona o prekr§ajima protiv javnog reda i mira
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 18/07,
7/08 i 34/20) i njegovih eventualnih buduéih
izmjena,

- Odluke o komunalnom redu na podrugju Opéine
Centar Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"”, broj 17/22),

- i drugih propisa donesenih na osnovu Zakona o
za§titi od buke.

Clan 10.
(Radno vrijeme turisti¢kih objekata)

U objektima u kojima se vrsi organizovanje turistickih i

poslovnih putovanja i boravaka moze se odrediti radno vrijeme
svakim danom od 07,00 do 21,00 sat.

111 - RADNO VRIJEME OBRTNICKIH I SRODNIH
DJELATNOSTI

Clan 11.
(Radno vrijeme obrtni¢kih i srodnih djelatnosti)

(1) Objekti u kojima se obavljaju obrtnicke i srodne
djelatnosti moraju obezbijediti minimalno radno vrijeme u
skladu sa ¢lanom 3. ove Odluke, a izuzetno mogu raditi i
u dvije smjene prema ispunjenju minimalno tehnigkih
uvjeta potrebnih za rad odredenih obrtnickih zanimanja.

(2) Minimalno radno vrijeme objekata iz stava (1) ovog &lana
ne odnosi se na obrtnike koji, u smislu vazeéeg Zakona o
obrtu i srodnim djelatnostima djelatnost obavljaju kao
dopunsko zanimanje, iskljugivo samostalnim radom i to
najduze 20 sati sedmiéno.

(3) U objektima u kojima se pruZaju obrticke i srodne
djelatnosti moze se odrediti radno vrijeme svakim danom
od 07,00 do 23,00 sata.

(4) Radno vrijeme objekata iz prethodnog stava ne odnosi se
na proizvodne pogone i radnje koje zbog procesa
proizvodnje kojeg obavljaju moraju poslovati mimo
utvrdenih vremenskih intervala, uz obavezu postivanja
javnog reda i mira, iskljuéivo u dijelu proizvodnog
procesa.

IV - RADNO VRIJEME TRGOVACKIH DJELATNOSTI

Clan 12.
(Radno vrijeme trgovina prehrambenim proizvodima)

(1) Radno vrijeme u trgovinama prehrambenim proizvodima
moZe se odrediti svakim radnim danom od 07,00 do 22,00
sata.

(2) Trgovine koje ne mogu obezbijediti neprekidno radno
vrijeme mogu raditi dvokratno, u skladu sa odredbama
¢lana 3. stav (3) ove Odluke.
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(3) Odredbe iz stava (1) ovog &lana ne odnose se na prodajni
dio pekarce koje u svom sastavu pored prodajnog imaju i
proizvodni dio.

(4) Prodajni objekti prehrambenim proizvodima zatvoreni su
nedeljom i u dane praznika, osim ako zakonodavac ne
odluéi drugatije izmjenama Zakona o unutrasnjoj trgovini
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 84/24).

(5) Odredbe stava (1) ovog &lana ne primjenjuju se na
prodajne objekte prehrambenim proizvodima koji su
taksativno nabrojani u Zakonu o unutra$njoj trgovini
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 84/24).

Clan 13.
(Radno vrijeme dragstora)

Prodavnice tipa dragstor, moraju biti otvorene neprekidno
od 00 do 24, 00 sata.

Clan 14.
(Radno vrijeme trgovina neprehrambenim proizvodima)
(1) Radno vrijeme u trgovinama neprehrambenim

proizvodima mozZe se odrediti svakim radnim danom od
07,00 do 22,00 sata,

(2) Trgovine koje ne mogu obezbijediti neprekidno radno
vrijeme mogu raditi dvokratno, u skladu sa odredbama
¢lana 3. stav (3) ove Odluke,

(3) Prodajni objekti neprehrambenim proizvodima zatvoreni
su nedeljom i u dane praznika, osim ako zakonodavac ne
odluéi drugadije izmjenama Zakona o unutradnjoj trgovini
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 84/24).

(4) Odredbe stava (1) ovog é&lana ne primjenjuju se na
prodajne objekte neprehrambenim proizvodima koji su
taksativno nabrojani u Zakonu o unutrainjoj trgovini
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 84/24).

(5) Odredbe stava (1) ovog &lana odnose se i na radmo
vrijeme apoteka.

(6) JU "Apoteke Sarajevo” kao i druge apoteke za koje je
utvrdeno da ispunjavaju uslove za organizovanje rada
dezurnih apoteka duzne su organizovati neprekidno radno
vrijeme od 00,00 do 24,00 sata, kao i rad subotom poslije
podne, nedjeljom i u dane drzavnih praznika.

Clan 15.
(Radno vrijeme trznica - pijaca i povremenih trgovackih
djelatnosti)

(1) Radno vrijeme trinica - pijaca moe se odrediti svakim
radnim danom od 07,00 do 17,00 sati.

(2) Radno vrijeme sajmova, izlozbi i drugih povremenih
nacina obavljanja trgovine odreduju privredni subjekti, a
organizator je duZan pribaviti rjeSenje od nadleznog
opéinskog organa uprave.

Clan 16.
(Radno vrijeme trafika)
Radno vrijeme trafika moZe se odrediti svakim radnim
danom od 06,00 do 23,00 sata.
Clan 17.
(Radno vrijeme benzinskih pumpi)
Radno vrijeme benzinskih pumpi, te ugostiteljskih i
trgovinskih objekata koji rade u sastavu benzinskih pumpi
moze trajati u vremenu od 00,00 do 24,00 sata.

V -TZUZECI OD PROPISANOG RADNOG VREMENA

Clan 18.
(Posebni slucajevi zavrietka radnog vremena)

(I} Za ugostiteljske djclatnosti, za vrijeme trajanja
manifestacija koje su podrZane od strane Opéine Centar,
Grada Sarajeva, Kantona Sarajevo, Turistiéke zajednice
Kantona Sarajevo i Federacije BiH, a koje su u funkciji
promocije Opéine Centar, odreduje se zavrietak radnog
vremena, kao i muzike, najkasnije u 02,00 sata po ponodi,
uz obavezno postivanje javnog reda i mira, te Zakona o
zatiti od buke.

(2) U Novogodidnjoj no¢i odreduje se zavrietak radnog
vremena, kao i muzike najkasnije u 03,00 sata po ponodi,
uz obavezno podtivanje javnog reda i mira, te Zakona o
zastiti od buke.

(3) Za wvrijeme odrzavanja Sarajevo Film Festivala,
ugostiteljski objekti mogu raditi do 04,00 sata.

(4) Odredbe Zakona o zadtiti od buke moraju se postovati
naro¢ito za vrijeme sluZbenog programa Sarajevo Film
Festivala.

(5) Za vrijeme sluzbenog programa Sarajevo Film Festivala,
ugostiteljski objekti, kao i pravna lica koja prireduju
party-je duZni su suzdriati se od koriftenja svjetlosnih
efekata koji ugrozavanju provodenje programa.

(6) Izuzetno, u odredenim nepredvidenim situacijama, a koje
su od znaCaja za javni interes, kulturu, turizam i sl.,
opcinski naelnik, zakljutkom moZe odrediti radno
vrijeme za ugostiteljske djelatnosti.

VI-NADZOR

Clan 19.
(Nadzor)
Nadzor nad provodenjem odredaba ove Odluke vrgit ée
nadlezne inspekcije i nadle#na policijska uprava, svaka u
okviru svoje nadleznosti.

VII - KAZNENE ODREDBE

Clan 20.
(Kaznene odredbe)
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ée se za prekriaj pravno lice i fizitko lice, ako:
a) odredi radno vrijeme suprotno odredbama ove
Odluke,
b) na propisan nain ne istakne obavijest o radnom
vremenu,
¢)  sene pridrzava istaknutog radnog vremena,
d) dozvoljava boravak gostiju nakon isteka radnog
vremena,
¢) objekat drzi otvoren dufe od zavrietka radnog
vremena propisanog ovom Odlukom ili odlukom
Opéinskog vijeéa,
f) ako se ne pridrfava odluke Opéinskog vijeca o
ograni¢enju radnog vremena.
(2) Za prekriaje iz prethodnog stava ovog &lana, kaznite ¢ée se
i odgovomo lice u pravnom licu novéanom kaznom u
iznosu od 300,00 KM do 5.000,00 KM.
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VIII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 21.
(Obaveza uskladivanje)

Privredni subjekti koji obavljaju djelatnost iz &lana 1. ove
Odluke, duzni su svoje radno vrijeme uskladiti sa odredbama
ove Odluke u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu iste.

Clan 22.
(Prestanak vazenja ranijeg propisa)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
radnom vremenu u odredenim djelatnostima ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", br. 4/10 1 32/10).

Clan 23.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj plo¢i Opcine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢ée se objaviti u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-45-664/26 Zamjenica predsjedavajuceg

30. jula 2026. godine Opéinskog vijeca
Sarajevo Sara Arslanagié, s. r.

Ova odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar

Sarajevo dana 31.07.2026. godine.

33/17 1 80/23), a isti se obradunava prema investicionoj
vrijednosti stana 1 placa se u noveu.
Clan 4.

Prilikom zakljuéenja ugovora o kupoprodaji kupac je
duZan dostaviti ovjerenu izjavu o davanju stana na raspolaganje
Opéini Centar Sarajevo i zapisnicki predati stan na kojem je bio
nosilac stanarskog prava - ¢lan porodiénog domadinstva, u
skladu sa ¢lanom 8. stav 6. Odluke o dodjeli i prodaji
zamjenskih stanova u novoizgradenim objektima.

Clan 5.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja na oglasnoj ploéi Opéine Centar Sarajevo, a
naknadno ¢e se objaviti u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-19-4685/26 Zamjenica predsjedavajuceg

30. jula 2026. godine Opéinskog vijeéa
Sarajevo Sara Arslanagi¢, s. r.

Ova odluka je objavljena na oglasnoj plo¢i Opéine Centar

Sarajevo dana 31.07.2026. godine.

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 49/06 i 51/09). ¢l. 10. i 68. Statuta Opéine Centar
Sarajevo - PrediS¢eni tekst ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/04) i ¢lana 4. stav 8. Odluke o dodjeli i
prodaji zamjenskih stanova u novoizgradenim objektima
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 43/23 i 15/24),
Opé¢insko vije¢e Opcine Centar Sarajevo je na 20. redovnoj
sjednici, odrZanoj dana 30.07.2026. godine, donijelo

ODLUKU
O DODJELI I PRODAJI STANA SA OSTAVOM
HALILOVIC ABIDU U NOVOIZGRADENOM OBJEKTU
U ULICI BRANILACA SIPA BROJ 21K, SARAJEVO

Clan 1.

Halilovi¢ Abidu iz Sarajeva, kao nosiocu stanarskog
prava na poruSenom objektu u ulici Ludviga Kube broj 5,
dodjeljuje se zamjenski stan koji se nalazi u Sarajevu, ulica
Branilaca Sipa broj 21K, &ifra stana 241-100-016, sprat drugi,
struktura - jednoiposoban stan, ukupne povriine 38,38 m?
upisan u zemlji¥noknjiZzni uloZak broj 4968, K.O. SARAJEVO
VI, k& 657/4EZIULJIS, sa ostavom upisanom u
zemlji¥noknjizni ulozak broj 4942, K.O. SARAJEVO VI, k.&
657/AEZ1U1J5, vlasnistvo Opéine Centar Sarajevo.

Clan 2.

Halilovi¢ Abid ima pravo na kupovinu predmetnog stana
sa ostavom u skladu sa Zakonom o prodaji stanova na kojima
postoji stanarsko pravo ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
27/97, 11/98, 22/99, 7/00, 32/01, 15/02, 54/04, 36/06 i 72/08).

Zahtjev za kupovinu podnosi se Sluzbi za imovinsko-
pravne i stambene poslove, geodetske poslove i katastar
nekretnina u roku od 3 (tri) mjeseca od dana objave Odluke u
Sluzbenim novinama u skladu sa ¢lanom 8. Odluke o dodjeli i
prodaji zamjenskih stanova u novoizgradenim objektima.

Clan 3.

Lica koja ostvare pravo na kupovinu stana i ostave duzna
su platiti PDV, u skladu sa Zakonom o porezu na dodanu
vrijednost ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 9/05, 35/05, 100/08,

Na osnovu ¢lana 13. stav 2. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 49/06 i 51/09), &l. 10. i 68. Statuta Opéine Centar
Sarajevo - precis¢eni tekst ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/04) i &lana 4. stav 8. Odluke o dodjeli i
prodaji zamjenskih stanova u novoizgradenim objektima
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 43/23 i 15/24),
Opéinsko vije¢e Opcine Centar Sarajevo je na 20. redovnoj
sjednici, odrzanoj dana 30.07.2026. godine, donijelo

ODLUKU
O DODJELI I PRODAJI STANA SA OSTAVOM KOVAC
FATIMI U NOVOIZGRAPENOM OBJEKTU U ULICI
BRANILACA SIPA BROJ 21K, SARAJEVO

Clan 1.

Kovat Fatimi iz Sarajeva, kao nosiocu stanarskog prava
na poruienom objektu u ulici Sutjeska broj 12, dodjeljuje se
zamjenski stan koji se nalazi u Sarajevu, ulica Branilaca Sipa
broj 21K, Sifra stana 241-100-014, sprat drugi, struktura -
dvosoban stan, ukupne povriine 61,63 nm? upisan u
zemljiSnoknjizni ulozak broj 4966, K.O. SARAJEVO VI, k.&.
657/4EZ1U1J39, sa ostavom upisanom u zemlji§noknjizni
ulozak broj 4940, K.O. SARAJEVO VI, k.&. 657/4EZ1U1J13,
vlasnistvo Opcine Centar Sarajevo.

Clan 2.

Kova¢ Fatima ima pravo na kupovinu predmetnog stana
sa ostavom u skladu sa Zakonom o prodaji stanova na kojima
postoji stanarsko pravo ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
27/97, 11/98, 22/99, 7/00, 32/01, 15/02, 54/04, 36/06 i 72/08).

Zahtjev za kupovinu podnosi se SluZbi za imovinsko-
pravne i stambene poslove, geodetske poslove i katastar
nekretnina u roku od 3 (tri) mjeseca od dana objave Odluke u
Sluzbenim novinama u skladu sa ¢lanom 8. Odluke o dodjeli i
prodaji zamjenskih stanova u novoizgradenim objektima.

Clan 3.

Lica koja ostvare pravo na kupovinu stana i ostave duzna
su platiti PDV, u skladu sa Zakonom o porezu na dodanu
vrijednost ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 9/05, 35/05, 100/08,
33/17 i 80/23), a isti se obratunava prema investicionoj
vrijednosti stana i placa se u noveu.



